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WETTEN, DECRETEN EN VERORDENINGEN

MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN

N. 88 — 1388

26 JULI 1988. — Ministerieel besluit houdende ontheffing van
sormmige bepalingen van het algemeen reglement op de spring-
stoffen, waardoor aan de politieckorpsen van het Rijk de mogelijk-

heid geboden wordt hun veiligheidspatronen voor draagbare

vuurwapens te herladen

De Minister van Economische Zaker: en het Plan,
De Staatssecretaris voor Energie,

Gelet op de wet van 28 mei 1956 betreffende de ontplofbare en
voor deflagratie vatbare stoffen en mengsels en daarmede geladen
tuigen;

Gelet op het koninklijk besluit van 23 september 1858 houdende
algemeen reglement betreffende het fabriceren, opslaan, onder zich
houden, verkopen, vervoeren en gebruiken van springstoffen,
inzonderheid op de artikelen 3, 7 en 62;

Overwegende dat er in de ministeriéle omzendbrief « Pol. 26 van
9 oktober 1986 betreffende de bewapening van de gemeentepolitie »,
uitgaande van de Minister van Binnenlandse Zaken, aan o.m. de
burgemeesters, de raad wordt gegeven herlaadmaterieel voor cefen-
munitie aan te kopen;

Overwegende dat er hedendaags veilig herlaadapparatuur bestaat
zodat aan de politiekorpsen de vrijstelling kan worden gegeven om
niet meer onderworpen te zijn aan de 1¢ klasse procedure en asn
bepaalde uitbatingsvoorwaarden die nog wel van kracht zijn voor
particulieren;

Overwegende dat het herladen van veiligheidspatronen voor
draaghbare vuurwapens door de politiskorpsen onder bepaalde voor-
waarden verenighaar is met de openbare vezhgheld

Besluit :

Artikel 1. In afwijking van artikel 7 van het koninklijk besluit van
23 september 1958 mogen de politiekorpsen van het Rijk zonder
administratieve vergunning de veiligheidspatronen voor draagbare
vuurwapens bestemd voor de eigen behoeften van hun korps
vervaardigen.

Art. 2, Deze afwijking is afhankelijk van de naleving van de
volgende voorwaarden :

1o De vervaardigde patronen mogen geen springlading bevatten
maar enkel inerte projectielen zonder lichtspoor- of brandsas en het
kaliber mag niet meer bedragen dan 13,2 mm behalve voor hagel-
patronen die het nodige kaliber mogen hebben om te worden afge-
vuurd met een geweer met gladde loop (ten hoogste kaliber 12),

2¢ In het lokaal waar de patronen gemaakt worden mogen geen
andere verwarmmgsmlddelen met waterradiatoren of met warme
lucht-convectie en evenmin vuur of voorwerpen die vuur kunnen
verwekken, Het lokaal mag worden verlicht met een elektrische
verlichtingsinstallatie die voldoet aan de normen die voor huishou-
delijke installaties voorgeschreven zijn.

30 De patronen mogen worden vervaardigd door een lid van het
plaatselijke politiekorps dat door de hoogst, in graad zijnde plaatse-
lijke overste werd aangesteld.

Het vervaardigen moet geschieden zonder enige tussenkomst van
derden in het hierboven onder 2 vermeld lokaal, dat tijdens het
vervaardigen van de patronen voor niets anders mag worden
gebruikt. Dan is het verboden er te roken en er een open vuur te
hebben of binnen te brengen,

40 De toestellen die voor de verschillende verrichtingen, die voor
het maken van de patronen nodig zijn, gebruikt worden — de vorm
van de hulzen herstellen, het afgevuurde slaghoedje uitstoten, een
nieuw slaghoedje aanbrengen, laden met kruit, het of de projec-
tiel{en) aanbrengen, de huls dichtwurgen -~ moeten met de hand
bediend worden, met uitsluiting van iedere aandrijving door middel
van een motor, Ze mogen alleers stuk per stuk kunnen werken, met
uitsluiting van iedere produktie in serie.

De werktafel moet een effen oppervlakie zonder spleten vertonen,
zonder enig metaal dat vonken zou kunnen teweegbrengen.

De gebruikie toestellen, voorwerpen en werktuigen moeten in een
volmaakie staat van reinheid en werking gehouden worden, Het is
verboden hiervoor stofzuigers te gebruiken; aangeraden wordt bor-
slels met zachie haren en vochtige doeken te gebruiken ¢m de afval
van keuil ¢ verzamelen,

LOIS, DECRETS ET REGLEMENTS

MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES

| F. 88 — 1388  °

26 JUILLET 1988, — Arrété ministériel portant dérogation a
certaines dispositions du réglement général sur les explosifs,
réservant aux corps de pelice du Royaume la possibilité de
recharger leurs munitions de sﬁrete pour armes portatives

Le Ministre des Affaires économiques et du Plan,
Le Secrétaire d'Etat & I'Energie,

Vu la loi du 28 mai 1958 relative aux substances et mélanges
explosibles ou susceptibles de déflagrer et aux engms qui en sont
chargés;

Vu Parrété royal du 23 septembre 1958 portant réglement général
sur la fabrication, 'emmagasinage, la détention, le débit, le trans-
port et l'emploi des produits explosifs, notamment les articles 3,
Tet62;

Considérant que dans la circulaire ministérielle « Pol. 26 du
9 octobre 1986 concernant Yarmement de la police communale »
émanant du Ministre de I'Intérieur et conseillant notamment aux
bourgmestres l'achat de matériel de rechargement pour munitions
d'exercice;

Considérant qu'un appareillage de sécurité pour le rechargement
existe de nos jours de maniére & pouvoir dispenser les corps de
police du respect de la procedure de Ire classe et de certaines
conditions d’exploitation qui sont d'application aux particuliers;

Considérant que le rechargement de munitions de sdireté pour
armes portatives par les corps de police est, sous certames condi-
tions, compatible avec la sécurité publigue,

Arréte : .

Article Ier, Par dérogation a larticle 7 de larrété royal du
23 septembre 1958, les corps de police du Royaume peuvent, sans
autorisation administrative, confectionner les munitions de siireté
pour armes portatives destinées a leurs propres besoins.

Art. 2, Cette dérogation est subordonnée au respect des condltzons
suivantes :

1¢ Les cartouches confectionnées ne doivent comporter aucune
charge d’éclatement mais uniquement des projectiles inertes sans
charge tragante ou incendiaire, et leur calibre ne doit pas
dépasser 13,2 mm sauf pour ce qui concerne les cartouches & grains
de plomb, qui peuvent avoir le calibre nécessaire pour le tir au fusil
& canon lisse (au maximum calibre 12},

2 Le local & usage d'atelier de confection des cartouches sera
dépourvu de tout moyen de chauffage sutre que par radiateursa ean
ou par convectzon d'air chaud, ainsi que de tout feu ou objet de
nature & provoguer du feu. Ii pourra étre éclairé au moyen d'une
installation électrique d'éclairage répondant aux normes en vigueur
pour les installations domestiques.

30 Les cartouches peuvent étre confectionnées par.un membre du
corps de police local, désigné par le responsable hiérarchique le plus
haut en grade.

La confection des cartouches doit étre effectuée en dehors de
toute intervention de tiers, dans le local visé au 20 ci-dessus, lequel
ne peut étre utilisé 3 dautres fins pendant la confection des
cartouches. Il y est alors interdit de fumer ainsi que d’y avoir ou d'y
introduire un feu nu.

40 Les appareillages utilisés pour les diverses opérations néces-
saires en vue de la confection des cartouches — reconformation des
douilles, expulsion de la capsule-amorce percutée, placement d'une
nouvelle amorce, chargement en poudre, mise en place du ou des
projectile(s), sertissage de la douille — doivent étre & commande
manuelle, & Pexclusion de tout entrainement par moteur. Ils ne
doivent pouvoir opérer que piéce par piéce, 4 V'exclusion de toute
production en série,

La table de travail doit présenter un tablier bien lisse et sans
fissures, & Yexclusion de tout métal susceptible de provoguer des
étincelles.

Les appareillages, ustensiles et outils utilisés doivent étre entre-
tenus en parfait état de propreté et de fonctlonnement‘ Il est interdit
d'utiliser & cet effet des aspirateurs & poussiéres; il est recommandé
d'employer de brosses & poils doux et de chiffons humides pour
récolter les déchets de poudres.
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5o De hoeveelheid los kruit dat niet in geladen patronen zit, wordt
in het lokaal waar de patronen gemaakt worden, beperkt tot 500 g
(viifhonderd gram) als het alleen rookzwak kruit betreft en tot 250 g
(twéehonderdvijftig gram) als het zwart buskruit betreft. Het is
verboden de hovenste opening van de tremel waarmee het doseer-
apparaat voor het laden van de hulzen met kruit gevoerd wordt,
dicht te maken.

o Het lokaal dat als werkplaats voor het maken van de patronen
gebruikt wordt, moet in volmaakte staat van reinheid gehouden
worden: kruitafval moet met de nodige voorzorgen vernietigd
worden, hetzij door middel van vuur als het rookzwak kruit betret,
hetzij door middel van water als het zwart buskruit betreft.

7o Behoudens speciale vergunning mag het politiekorps ten
noogste de volgende hoeveelheden ontplofbare produkten opslaan
in het onder punt 8 bedoeld lokaal : .

a) los kruit tot twee kilogram (nettogewicht) zwart buskruit of
rookzwak kruit in korrels of schilfers;

b) veiligheidspatronen voor draagbare vuurwapens tot tien kilo-
gram daarin vervat kruit;

¢} vijiduizend slaghoedijes van allerlei aard voor veiligheids-
patronen;

d) vijfduizend Flobertpatronen zonder kruit;

. e) ledige hulzen voorzien van slaghoedjes in onbeperkte hoeveel-
heid;

g° De hiervoren onder punt 7 vermelde hoeveelheden dienen
veilig opgeslagen en afzonderlijk bewaard in een goed afgesloten
metalen kast, geplaatst in een ander lokaal dan datgene waarin de
patronen herladen worden. Deze kast zal, behalve voor dienstnood-
wendigheden, steeds op slot zijn; de sleutel ervan zal gehouden
worden door de aangestelde waarvan sprake in punt 3 hierboven.

9o Deze aangestelde zal, dag na dag, de hoeveelheden der vervaar-
digde patronen die als munitie voor verweer- of oarlogswapens
kunnen gebruikt worden, inschrijven in een register van hetzelfde
model als datgene bedoeld in artikel 34 van het koninklijk besluit
van 14 juni 1933 tot uitvoering van de wet van 3 januari 1933, gewij-
zigd door het koninklijk besluit van 9 januari 1934,

Tijdens het herladen moet dat register in het lokaal aanwezig
zijn, zodat de aangestelde het bij iedere inspectie kan voorieggen.

10° Wanneer patronen die als munitie voor verweer- of oorlogswa~
pens kunnen gebruikt worden, gestolen of ontvreemd zijn, moet de
plaatselijke politie onmiddellijk de procureur des Konings verwit-
tigen.

11 Tedere ontvlamming of ontploffing die zich tijdens het
vervaardigen van de patronen voordoet, moet onmiddellijk ter
kennis van de Belgische Dienst der Springstoffen te Brussel
gebracht worden. Véor het onderzoek mag de toestand ter plaatse
niet gewijzigd worden, Binnen twaalf uren na het onderzoek moet
dat bericht ook naar de procureur des Konings gezonden worden.

12¢ Bij de politieoverste waarvan sprake in punt 3 hierboven dient
een lijst aanwezig te zijn waarop volgende inlichtingen voorkomen :

&) naam en adres van het lid dat de patronen vervaardigt;

b) nummer en datum van aflevering van de machtiging van het
wapen waarvoor de patronen worden herladen;

¢) de verschillende kalibers van de patronen die worden herladen
en voor welk lid deze bestemd zijn.

130 Volgende voorschriften dienen eveneens te worden nageleefd’:

a) een universeel poedersnelblusser P68 ABC zal zich in de
nabijheid van de werktafel bevinden;

b} de pictogrammen (verboden te roken — ontploifingsgevaar)
zullen aan de buitenkant van de toegangsdeur van het in punt 2
vérmelde lokaal aangebracht zijn.

140 De politieoverste, waarvan sprake in punt 3 is verantwoorde-
lijk voor de naleving van voormelde voorschriften en voor het
gebruik ven de in zijn korps herladen patronen. Elke verkoop,
afstand of uitwisseling van patronen met andere korpsen of particu-
lieren is verboden.

150 Elke politieoverste die van deze afwijking gebruik wenst te
maken dient vooraf de Belgische Dienst der Springstoffen schrifte-
lijk te verwittigen.

Art. 3. Dit besluit trecedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsbiad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 28 juli 1988.

De Minister van Economische Zaken en het Plan,
W. CLAES

De Staatssecretaris voor Energie,
E. DEWORME
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5¢ La quantité de poudres libres, cest-a-dire non contenues en
cartouches chargées, est limitée, dans le local affecté ala confection
des cartouches, a 500 g (cing cents grammes) s'il s'agit uniquement
de poudres sans fumée, et a 250 g (deux cent cinquante grammes)
s'il'y a de la poudre noire. Il est interdit d’obturer I'orifice snpérieur
de la trémie d'alimentation de lappareil-doseur & charger les
douilles en poudres.

8o Le local & usage d'atelier de confection des cartouches doit &tre
entretenu en parfait état de propreté; les déchets de poudre sont a
détruire avec les précautions nécessaires, soit par le feu lorsquil
s'agit de poudres sans fumée, soit par leau lorsqu'il s'agit de
poudres noires.

7o Sauf autorisation spéciale, 'entreposage de produits explosifs
par le corps de police est limitée comme suit dans le local visé au
point 8 :

&) les poudres libres & concurrence de deux kilogrammes (poids
net) de poudres noire ou sans fumée en grains ou en paillettes;

b) des cartouches de siireté pour armes & feu portatives & concur-
rence de dix kilogrammes de poudres y contenues;

¢} cing mille amorces diverses pour cartouches de siliretsd;

d) cing mille cartouches Flobert sans poudre;
¢) des douilles vides amorcées en gquantités indéterminée.

80 Les quantités mentionnées au point 7 ci-dessus doivent étre
entreposées en toute siireté et conservées & part dans une solide
armoire métallique fermée & clef, placée dans un auire local que
celui servant au rechargement, Cette armoire sera toujours, sauf
pour les besoins du service, fermée & clef et la clef en restera entre
les mains du préposé dont guestion au point 3 ci-dessus.

‘9o Celui-ci inscrira, jour par jour, les quantités de cartouches
confectionnées pouvant &tre utilisées pour les armes de défense et
de guerre, dans un registre d'un modéle semblable & celui prévu a
V'article 34 de 'arcété royal du 14 juin 1933 pris en exécution dela loi
du 3 juin 1933, modifié par Varrété royal du § janvier 1934.

Durant le rechargement, ce registre doit se trouver dans le jocal
de fagon & pouvoir étre présenté lorstde toute inspection.

100 En cas de vol ou de détournement de cartouches suscepiibles
de servir de munitions d'armes de défense ou de guerre, la police
locale doit prévenir immédiatement le procureur du Roi.

110 Tout cas d'inflammation ou d'explosion survenu lors de la
confection des cartouches sera signalé immédiatement au Service
des explosifs de Belgique & Bruxelles. L'état des lieux ne pouxra &tre
modifié avant 'enguéte. Cet avis sera ggalemem‘. donné, dans les
douze heures de V'accident, au procureur du Roi.

12¢ Le chef de police dont guestion au point 3 ci-dessus tiendra
une liste sur laguelle apparaitront les renseignements sujvants :

&) nom et adresse du policier qui confectionne les cartouches;

b) numéro et date de la délivrance de 'autorisation de Yarrne pour
laguelle les cartouches sont rechargées;

¢) les différents calibres de cartouches qui sont rechargées, et
Tindication du policier & qui elles sont destin¢es.

13¢ Les mesures de sécurité suivantes doivent également &étre
appliquées :

a) un extincteur universel & poudre P8 ABC se-trouvera dans le
voisinage de la table de travail;

b) les pictogrammes (défense de fumer — danger dexplosion)
seront placés sur la face extérieure de la porte d'entrée du local
mentionné au point 2 ci-dessus.

14¢ Le chef de police dont question au point 3 ci-dessus est respon-
sable de lobservation des prescriptions susmentionnées et de
Pemploi des cartouches rechargées au sein de son unité. Toute
vente, cession ou échange de cartouches avec d'autres unités ou
particuliers est interdit.

15¢ Tout chef de police qui compte faire usage de la présente déro-
gation, doit en avertir préalablement, par écrit, le Service des explo-
sifs de Belgique.

Art. 3. Le présent ‘arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Bruxelles, le 26 juillet 1988.

Le Ministre des Affaires économiques et du Flan,
w. CLAES

Le Secrétaire d’Etat 4 V'Energie,
E. DEWORME »





